AN

P/2172319

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, OIB 69608914212,
Miramarska cesta 22, Zagreb (u nastavku teksta: Ugovaratelj), zastupano po ministru
regionalnoga razvoja i fondova Europske unije Simi Erli¢u

i

Opéina Klakar, OIB 61145614093, Klakar 26A, 35208 Rus¢ica (u nastavku teksta: Korisnik),
zastupana po opéinskom nacelniku Tomislavu Pendié¢u

sklapaju

UGOVOR O FINANCIRANJU
Broj: 09-F-E-0573/25-12

Predmet Ugovora
Clanak 1.

Predmet ovog Ugovora je financiranje projekta IZGRADNIJE PJESACKE STAZE I
PARKINGA U SKOLSKOJ ULICI U MJESTU RUSCICA u skladu s Odlukom o odobravanju
sredstava za financiranje projekta KLASA: 402-01/25-01/100, URBROJ: 538-09-1-1-1/321-
25-2 od 9. travnja 2025. godine.

Vrijednost Ugovora
" Clanak 2.

1) Ugovaratelj se obvezuje financirati Projekt iz ¢lanka 1. ovog Ugovora do najviseg ukupnog
iznosa od 25.000,00 eura (slovima: dvadesetpettisucaeurainulacenti). U iznos financiranja
ukljucen je PDV.

2) Korisnik je u realizaciji Projekta duZan sudjelovati s minimalno 30% vlastitih sredstava u
odnosu na ukupnu vrijednost Projekta koja ¢e se utvrditi u Prora¢unu projekta.

3) Sredstva za provedbu Projekta osiguravaju se u DrZzavnom prorac¢unu Republike Hrvatske za
2025. godinu i projekcija za 2026. i 2027. godinu (Narodne novine, broj 149/24) na aktivnosti
K 570341 - Regionalni razvojni projekti, konto 363.



Obveze Korisnika
Clanak 3.

1) Nositelj provedbe Projekta je Korisnik. Korisnik ¢e provesti Projekt na vlastitu odgovornost
1 u skladu s podnesenim zahtjevom i ovim Ugovorom.

2) Ako provedba Projekta zahtijeva od Korisnika sklapanje Ugovora o javnoj nabavi, postupak
javne nabave mora se provesti u skladu sa Zakonom o javnoj nabavi koji je na snazi u vrijeme
pokretanja postupka nabave i u skladu s nagelima transparentnosti i jednakog tretmana svih
potencijalnih ugovaratelja, pri ¢emu treba izbjeci sukob interesa.

Dokumentacija za nadmetanje te sva korespondencija i dokumenti vezani uz provedeni
postupak nabave moraju biti dostupni Ministarstvu.

Korisnik je duZan nakon provedbe postupka nabave, a najkasnije uz prvi Zahtjev za plaéanje
dostaviti Ministarstvu potpisanu Izjavu da su postupci javne nabave provedeni sukladno
vazZe€em propisima iz podruéja javne nabave.

3) Ugovaratelj ne prihvaca nikakvu ugovornu obvezu proizaslu temeljem ugovora izmedu
Korisnika i Korisnikovih partnera ili Korisnika i izvodaga radova/izvrsitelja usluga osim
ugovornih obveza koje su navedene u ovom Ugovoru.

4) Nakon potpisivanja Ugovora, Korisnik se obvezuje Ugovaratelju dostaviti bjanko zaduZnicu
ispunjenu i ovjerenu u skladu s Pravilnikom o obliku i sadrZaju bjanko zaduZnice (Narodne
novine, broj 115/12, 82/17 i 154/22), kao jamstvo za uredno izvrSenje obveza Korisnika.
Ugovaratelj se obvezuje Korisniku vratiti bjanko zaduZnicu u roku od godinu dana nakon isteka
ovog Ugovora i nakon prihvac¢anja Zavrsnog izvje$¢a o provedbi projekta.

Clanak 4.

1) Odgovornost za provedbu i dovrSetak Projekta u cijelosti snosi Korisnik.

2) Korisnik se obvezuje u svojoj organizaciji osigurati svu projektno-tehni¢ku dokumentaciju i
sve druge akte (dozvole, suglasnosti) koji su potrebni za provedbu Projekta.

3) Korisnik preuzima odgovornost za moguce kas$njenje ili odustajanje od Projekta kao i za
kvalitetu projektno-tehnicke dokumentacije te ¢e snositi sve troSkove koji bi time bili
prouzroceni.

4) Korisnik je obvezan angaZirati struéni nadzor gradenja koji ¢ée nadzirati provedbu projekta
u skladu s vaze¢im zakonskim propisima iz podrudja graditeljstva i pravilima struke.

5) Ugovaratelj ne snosi odgovornost, ni potpunu ni djelomi¢nu, za moguce Stete proizasle iz
bilo koje aktivnosti Korisnika i/ili Izvodaga u okviru financiranog Projekta kao ni za povredu
pravila, propisa ili prava tre¢ih, nastalih radnjama i/ili propustima Korisnika i/ili Izvodaca.

6) Korisnik se obvezuje omogudéiti Ugovaratelju nesmetan nadzor nad izvodenjem radova i
izvrSenjem usluga kao i troSenjem sredstava za provedbu Projekta.



7) Korisnik je obvezan osigurati Ugovaratelju pregled dokumentacije pri kontroli provedbe
Projekta, a ukoliko je potrebno i potpunu reviziju i to na temelju popratne dokumentacije,
racuna, racunovodstvene dokumentacije ili nekih drugih dokumenata zna¢ajnih za financiranje
Projekta.

8) Korisnik je obvezan sredstva iz ¢lanka 2. ovog Ugovora tro$iti namjenski u svrhu provedbe
projekta iz ¢lanka 1. ovog Ugovora.

U slucaju da se utvrdi nenamjensko troSenje sredstava ili dijela sredstava iz ¢lanka 2., Korisnik
je duZan vratiti cjelokupni primljeni iznos sredstava zajedno sa zakonskim zateznim kamatama
1i1znosom utvrdene Stete Ugovaratelju.

Ukoliko Ugovaratelj ne izvr$i povrat do tada ispladenih sredstava financiranja, uveéanih za
zakonske zatezne kamate od dana isplate sredstava, Ugovaratelj ¢e staviti na naplatu bjanko
zaduZnicu.

Plaéanje
Clanak 5.

1) Ugovoreni iznos financiranja Ugovaratelj isplacuje na racun Korisnika prema dostavljenom
Zahtjevu za placanje za stvarno izvedene radove/izvrSene usluge na Projektu tijekom razdoblja
prihvatljivosti troSkova koje pocinje najranije s 2. sijeénjem 2025. godine, a traje do roka za
predaju Zavr$nog izvje$¢a odnosno do 30. travnja 2026. godine.

2) Ugovaratelj ¢e izvrsiti placanje u roku do 30 (trideset) dana nakon §to prihvati uredno
dostavljen i potpun Zahtjev za placanje, a Korisnik snosi svu odgovornost za pravovremeno i
uredno dostavljanje zahtjeva. Korisnik je duZan izvrs$iti prijenos cjelokupnog iznosa uplac¢enih
sredstava na racun izvodaca radova/izvrSitelja usluga te o istome izvijestiti Ugovaratelja
prilikom dostave sljedeéeg Periodi¢nog/Zavr$nog izvje$¢a, a najkasnije 30 dana od dana
primitka sredstava.

3) Po dostavljenom Zahtjevu za placanje Ugovaratelj nece izvrsiti placanje sredstava iz ¢lanka
2. st. 1. ovog Ugovora, ukoliko Korisnik nije izvrSio sve obveze prema ve¢ ranije sklopljenim
ugovorima o financiranju projekata.

4) Za udio financiranja Ugovaratelja instruktivni rok Korisniku za dostavu zadnjeg Zahtjeva za
pladanje za izvr§ene aktivnosti na Projektu je 21. studeni 2025. godine.

Protekom 2025. godine prestaje financijska obveza Ugovaratelja po ovom Ugovoru, a
neiskoriStena sredstva financiranja nece biti moguce realizirati sljedece proratunske godine.

Izvjeséa
Clanak 6.

1) Korisnik se obvezuje uz svaki Zahtjev za placanje dostaviti financijske i tehnic¢ke izvjestaje
na propisanim obrascima: Periodi¢no/Zavr$no izvje$€e o provedbi projekta i Financijsko
izvjeS¢e potkrijepljeno valjanim dokazima o izvedenim radovima/izvrSenim uslugama
(situacijama/racunima u izvorniku, ovjerenim potpisom i pefatom od struénog nadzora
gradenja i ovlastene osobe Korisnika).

U slu€aju da navedena izvje$¢a nisu priloZena ili nisu potkrijepljena valjanim dokazima,
Ugovaratelj nece izvrsiti pladanje.



Ugovaratelj moZe zatraZiti dostavljanje dodatne dokumentacije i podataka kojima se dokazuju
izvedeni radovi i izvrSene usluge, a Korisnik ih se obvezuje dostaviti bez odgadanja.

2) Periodi¢no izvjeSée o provedbi projekta treba obuhvatiti aspekte provedbe Projekta za
predvideno razdoblje odnosno podatke koji ée omoguéiti usporedbu izmedu ciljeva,
predloZenih metoda i ofekivanih rezultata navedenih u Zahtjevu i planiranih troskova te
upotrijebljenih metoda, uéinjenih troskova i dobivenih rezultata u razdoblju podnosenja
izvjesca.

Ukoliko Korisnik do roka provedbe Projekta ne dostavi nijedno Periodiéno izvjesée i ne
podnese nijedan Zahtjev za placanje, duZan je izvijestiti Ugovaratelja o razlozima neizvriavanja
Projekta. Ugovaratelj ¢e u tom sluaju smatrati da je Korisnik odustao od Projekta te prema
Korisniku nema nikakvih daljnjih obveza.

3) Korisnik se obvezuje, po zavrSetku Projekta i izvrSenom pladanju izvodadu radova
/izvrSitelju usluge, bez odgode dostaviti Ugovaratelju Zavrino izvje$ée o provedbi Projekta i
utroSenim sredstvima s izvodima placanja.

4) Zavrino izvjeS¢e o provedbi projekta mora sadrzavati detaljan opis uvjeta pod kojima je
proveden Projekt, informacije o poduzetim mjerama za osiguranje vidljivosti Ugovaratelja,
informacije pomocu kojih ¢e se procijeniti utjecaj Projekta na ciljne skupine. U financijskom
dijelu, Zavrsno izvje$ce predstavlja zaokruZenu financijsku konstrukciju i pokazuje da su sve
aktivnosti na Projektu provedene te da su pladene od strane Korisnika.

Rok za zavrSetak svih aktivnosti Korisnika na projektu, ukljuéujuéi podmirenje vlastitog udjela
financiranja i dostavu Zavrinog izvje$¢éa je 30. travnja 2026. godine. Ukoliko Korisnik
navedeno ne dostavi do tog roka ili ne podnese dokazima potkrijepljeno pisano obrazloZenje uz
navodenje razloga neispunjenja svojih obveza, Ugovaratelj ¢e pokrenuti postupak za povrat
sredstava i naplatu bjanko zaduZnice te jednostrano raskinuti Ugovor.

Trajanje Ugovora
Clanak 7.

1) Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja, a provedbeno razdoblje Projekta i ovog
Ugovora je najkasnije do roka za predaju Zavrinog izvje$a iz prethodnog ¢lanka ovog
Ugovora.

Raskid Ugovora
Clanak 8.

1) Ukoliko jedna ugovorna strana zbog bilo kojeg razloga, ukljucujuéi i vidu silu, ne moze
izvrSavati ugovorne obveze na nadin i u rokovima utvrdenim odredbama Ugovora, o tome se
mora o€itovati drugoj ugovornoj strani pri éemu je duZna osigurati sve pojedinosti o prirodi
razloga zbog kojeg ne mozZe izvrSavati ugovorne obveze. U navedenom sluéaju nastojat ée se
posti¢i sporazum o daljnjim rokovima i obvezama te eventualno nastaloj $teti.

2) Ukoliko ugovorne strane ne postignu sporazum ili ukoliko jedna ugovorna strana ne izvijesti
drugu o razlozima neizvriavanja ugovornih obveza u skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka, svaka
strana moZe raskinuti Ugovor pisanom obavije$éu o raskidu Ugovora.



Korisnik je suglasan da se navedena pisana obavijest kao i svako drugo pismeno, koje mu bude
upuceno preporucenom posiljkom ili s povratnicom na naprijed navedenu adresu ili na drugu
adresu o kojoj je preporuenom posiljkom pravovremeno obavijestila Ugovaratelja, a bude
vraeno neuruceno, smatra valjano dostavljenim. Takoder valjanom dostavom smatra se i
izvijeS¢e o uspjeSnom slanju putem elektronike poste.

3) Ugovorne strane su suglasne da ovaj Ugovor moZe biti raskinut sporazumom obiju ugovornih
strana. U slu€aju sporazumnog raskida Ugovora, smatra se da je Ugovor raskinut danom
potpisivanja sporazuma o raskidu.

4) Ugovorne strane su suglasne da ¢e se Ugovor raskinuti ukoliko nastupe sljede¢e okolnosti:

- ako zbog vise sile nije moguée ispunjavati ugovorene obveze,

- ako nastupe druge okolnosti ili dogadaji koji onemoguéavaju ispunjenje Ugovora, a nisu
bili niti su mogli biti poznati u trenutku sklapanja ovog Ugovora,

- ukoliko dode do promjena u visini raspoloZivih sredstava na navedenoj proratunskoj
poziciji Ugovaratelja,

- u slucaju krSenja odredbi Ugovora i ako posljedice krSenja nisu otklonjene u roku
odredenom u pisanom upozorenju druge strane, Ugovor se raskida odmah po prijemu
pisane obavijesti o raskidu,

- ako Korisnik propusti poduzeti mjere za izvrSavanje Ugovora u roku odredenom u
pisanom upozorenju Ugovaratelja,

- uslu€aju nenamjenskog troSenja sredstava iz ¢lanka 2. ovog Ugovora,

- u slu¢aju da Korisnik ne dostavi Ugovaratelju bjanko zaduZnicu iz ¢lanka 3. stavak 4.
ovog Ugovora.

5) U slu€aju jednostranog raskida Ugovora Ugovaratelj ¢e zahtijevati povrat cjelokupnog
iznosa ve¢ uplacenih sredstava financiranja, iznos dospjelih kamata i iznos eventualno nastale
Stete. Ukoliko Korisnik ne udovolji zahtjevu Ugovaratelja i ne izvr$i povrat do tada isplacenih
sredstava financiranja, uvecanih za zakonske zatezne kamate od dana isplate sredstava,
Ugovaratelj ¢e staviti na naplatu bjanko zaduznicu.

6) Prije raskida Ugovora kao §to je predvideno u ovom ¢lanku ili umjesto raskida Ugovora,
Ugovaratelj moZe prekinuti placanja kao mjeru predostroznosti, o ¢emu ¢e poslati sluzbenu
obavijest Korisniku, a pla¢anje ée se nastaviti kada se otklone razlozi obustave placanja.

7) Korisnik koji ne izvr$i svoje ugovorne obveze u skladu s Ugovorom, zbog vlastite krivnje ili
nemara, necée biti prihvatljiv kao podnositelj za financiranje sredstvima Ministarstva u sljedece
tri godine, posebno ako je kr$enje ugovornih obveza dovelo do raskida Ugovora ili zahtjeva za
povrat sredstava.

Rjesavanje sporova
Clanak 9.
1) Ugovorne strane e eventualno nastale sporove iz ovoga Ugovor nastojati rijesiti

sporazumno, a ukoliko u tome ne uspiju ugovaraju mjesnu nadleZnost stvarno
nadleZnog suda u Zagrebu.



Prilozi Ugovoru 5
Clanak 10.

1) Sastavni dio ovog Ugovoru su:
- Proracun projekta
- Bjanko zaduZnica ovjerena kod javnog biljeznika, kao jamstvo za dobro izvrienje

Ugovora na iznos odobrenog financiranja uveéan za 10%

Zavrsne odredbe

Clanak 11.
1) Na sve $to nije utvrdeno ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim
odnosima.

Clanak 12.

1) Sva komunikacija vezana uz ovaj Ugovor vodi se u pisanom obliku putem sluZbenih adresa
Ugovaratelja i Korisnika uz navodenje naziva Projekta.

Clanak 13.

1) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja obiju ugovornih strana.

Clanak 14.

1) Ugovor je sastavljen u &etiri istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od kojih
Ugovaratelj zadrZava tri, a Korisnik jedan primjerak.

KLASA: 402-01/25-01/100
URBROJ: 538-09-1-1-1/321-25-3
Zagreb, 09. travnja 2025. godine

ZA KORISNIKA ZA UGOVARATELJA
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